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ABSTRAK

Tesis ini di tulis oleh Ahmad Fatih Alfaiz Binashrillah sebagai usaha dalam
melanggengkan kajia makna kata dalam al-Quran. Di antara metode yang paling
tepat guna membedah makna adalah teori Semantik (‘i/m al-dila>lah) yang
merupakan diskursus ilmu tentang makna dan syarat penggunaannya, serta Ilmu
Bayan yang mengkaji cara dan syarat pengungkapan yang beragam akan sebuah
makna berikut faedah-faedah tersembunyinya. Keduanya akan menjadi sebuah
kesatuan yang koheren dalam kajian makna kata sami’a dalam 16 tempat berbeda
dalam Surat al-Bagarah dengan berpatokan pada tafa>si>r Ilughawiyyah
mu tabarah.

Rumusan masalah dalam kajian ini meliputi: Bagaimana lafaz sami’a
diungkapkan dalam Surat al-Baqarah? Bagaimana penafsiran para ulama dalam
tafsir bercorak kebahasaan pada lafaz sami’a dalam Surat al-Baqarah? Bagaimana
pelacakan makna dalam lafaz sami’a menggunakan metode Ilmu Semantik dan
Bayan? Guna menjawab rumusan masalah penelitian ini akan menggunakan
pendekatan kualitatif dengan metode library research bersumberkan kitab-kitab
primer seperti Tafsir al-Kasya>f, Tafsir Bahr al-Muhi>th karya dan Tafsir al-
Tadabbur wa al-Bayaa>n sebagai rujukan Tafsir Lughawi. Kemudian Tafsir al-
Baya>ni sebagai rujukan untuk teori semantik. Kemudian Talkhis al-Miftah dan
beberapa kitab balaghah lainnya sebagai rujukan dalam Ilmu Balaghah, juga
sumber-sumber lainnya yang berhubungan dengan tema yang dibahas.

Kajian tafsir lughawi meliputi Tafsir al-Zamakhsyari al-Mu’tazili, Tafsir
Abu Hayyan al-Andalusi dari Ahlu Sunnah wal Jama’ah dan Tafsir Syekh
Muhammad al-Maghrawi dari kalangan Mutasallifah akan kata “sami’a” menyorot
berbagai penafsiran yang serupa dalam beberapa sisi, namun juga berbeda dalam
sisi yang lainnya. Hal ini disinyalir berasal dari perbedaan mazhab masing-masing
penafsir yang memengaruhi. cara.pandang meteka pada makna dari kata (dila>lat
al-lafdz fi al-ma’na>) serta pentakwilannya.

Kajian al-manhaj al-baya>ni Bintu Syathi’ melahirkan sebuah kesimpulan
bahwa makna asal (dila>lat ashliyyah) dari kata “sami’a” merupakan
“pengetahuan akan suara”. Di mana makna ini akan terus terbawa dalam setiap
penggunaan kata tersebut dalam berbagai konteks kalimat yang berbeda. Juga
diambil kesimpulan ada 5 ragam makna kontekstual (dila>lat siya>qiyyah) dari
kata tersebut.

Kajian Ilmu Bayan pada kata “sami’a” dalam Surat al-Baqarah melahirkan
kesimpulan 3 jenis us/u>b yang berbeda meliputi hakikat, majas dan kinayah
disertai pelbagai faedah dan manfaat yang berbeda. Penulis berharap kajian makna
kata dengan pendekatan klasik dan kontemporer semisal ini akan terus dapat
berkembang dan digandrungi di kalangan peneliti [Imu Tafsir dan al-Quran.
Sehingga Upaya pemaknaan tidak kehilangan akarnya dari tradisi klasik, namun
juga menyajikan upaya baru lewat kaca mata teori kontemporer.

Kata Kunci: Semantik, limu Bayan, Tafsir Lughawi, Tematik Kata
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Studying the meaning of words in the Koran is a necessity in order to gain a
complete understanding. This thesis was written by Ahmad Fatih Alfaiz
Binashrillah as an effort to continue the study of the meaning of this word. There
are many different methods and tools of analysis in an effort to understand the
Koran, including Semantics (‘ilm al-dila>lah) which is a scientific discourse about
the meaning and conditions of its use, then Bayan Science as a discourse that
examines various ways of expressing it. of a meaning and its hidden benefits. The
two are tried to be combined and married in this study of the word sami'a in Surah
al-Baqarah.

From this background several problem formulations can be drawn,
including: How is the lafaz sami'a expressed in Surah al-Baqarah? How do the
ulama interpret the lafaz sami'a in Surah al-Bagarah? How to track meaning in
Sami'a lafaz using Semantics and Bayan methods? In order to answer the problem
formulation, this research will use a qualitative approach with a library research
method based on primary books such as Tafsir al-Kasya>f, Tafsir Bahr al-Muhi>th
works and Tafsir al-Tadabbur wa al-Bayaa>n as a reference for Tafsir Lughawi.
Then Tafsir al-Baya>ni as a reference for semantic theory. Then Talkhis al-Miftah
and several other balaghah books as a reference in the Science of Balaghah, as well
as other sources related to the themes discussed.

Lughawi tafsir studies include Tafsir al-Kasya>f by al-Zamakhsyari, Tafsir
Bahr al-Muhi>th by Abu Hayyan al-Andalusi and Tafsir al-Tadabbur wa al-Baya>n
by Sheikh Muhammad al-Maghrawi on the word "sami' a” gives rise to various
interpretations that are similar in some ways, but also different in others. This
allegedly comes from the differences in the schools of thought of each interpreter
which influences their perspective on the meaning of words (dila>lat al-lafdz in al-
ma'na>) and their interpretation.

Bintu Syahti's semantic study gave| rise to,_the conclusion'that the original
meaning (dila>lat ashliyyah) of the word "sami'a" is "knowledge of sound". Where
this meaning will continue¢ to be ¢arried over injevery use of the word in various
different sentence contexts. It was also concluded that there are 5 various contextual
meanings (dila>lat siya>qiyyah) of the word.

Bayan Science's study of the word "sami'a" in Surah al-Baqarah gave rise to
the conclusion of 3 different types of uslu>b including essence, figure of speech and
kinayah accompanied by various different benefits and benefits. The author hopes
that studies of the meaning of words using classical and contemporary approaches
such as this will continue to develop and be popular among researchers of Tafsir
and Al-Quran science. So that efforts at meaning do not lose their roots in the
classical tradition, but also present new efforts through the lens of contemporary
theory.

Keywords: Semantics, Bayan Science, Lughawi Tafsir, Thematics
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